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1. EINFUHRUNG

Wir  danken lhnen fiir die
Cappuccino-Vollautomaten.

Wir wiinschen lhnen viel Vergniigen mit lhrem neuen Gerdt.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit, um diese Bedienungsan-
leitung durchzulesen. Sie vermeiden so Gefahren oder Beschédi-
gungen an der Kaffeemaschine.

Wahl  des Kaffee-/

1.1 Buchstaben in Klammern
Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in der Beschrei-
bung des Gerdtes (Seite 2-3) aufgefiihrten Legende.

1.2 Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstérungen versuchen Sie bitte zu-
erst, diese durch Befolgen der Anweisungen in den Kapiteln
,17. Bedeutung der Alarmlampen” und,,18. Problemldsung” zu
beheben.

Wenn diese keine Abhilfe schaffen sollten oder Sie weitere Ab-
kldrungen wiinschen, wenden Sie sich bitte an den technischen
Kundendienst unter der im Blatt,,Kundenservice” angegebenen
Rufnummer.

Sollte lhr Land nicht in dem Lénderverzeichnis aufgefiihrt sein,
so rufen Sie bitte die in der Garantie angegebene Rufnummer
an. Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte aus-
schlieBlich an den technischen Kundendienst De’Longhi. Die
Adressen finden Sie auf dem der Kaffeemaschine beigefiigten
Garantieschein.

2. BESCHREIBUNG

2.1 Beschreibung des Gerates
(Seite 2- A)

A1. Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
A2. Hauptschalter (auf der Riickseite des Gerdtes)
A3. Kaffeebohnenbehilter

A4. Deckel des Kaffeehohnenbehalters
A5. Deckel Kaffeepulvereinfiillschacht
A6. Messloffelfach

A7. Tassenablage

A8. Kaffeepulvereinfiillschacht

A9. Dampfrohr

A10. Milchaufschdumer (abnehmbar)
A11. Dampfdiise (abnehmbar)

A12. Wassertank

A13. Netzkabel

A14. Tassenrost

A15. Abtropfschale

A16. Serviceklappe

A17. Kaffeesatzbehalter

A18. Kaffeeauslauf (hohenverstellbar)
A19. Kaffeekanal

A20. Briihgruppe

2.2 Beschreibung der Bedienblende

(Seite3- B )

B1. Taste U) :zum Ein- und Ausschalten der Kaffeemaschine
(Bereitschaft).

B2. Kontrolllampe 1Tasse und Kaffeetemperatur OK

B3. Taste S :fiir die Zubereitung von einer Tasse Kaffee

B4. Kontrolllampe zwei Tassen und Kaffeetemperatur 0K

B5. Taste & T :fiir die Zubereitung von zwei Tassen Kaffee

B6. Kontrolllampe Dampf und Dampftemperatur OK

B7. Taste : fiir die Auswahl der Funktion Dampf

B8. Drehknopf zur Auswahl der Kaffeemenge (klein, normal
oder groB)

B9. Drehknopf zur Auswahl der Kaffeestarke (fiir milden, nor-
malen oder kréftigen Kaffee) oder zur Auswahl der Zube-
reitung mit vorgemahlenem Kaffee &—.

B10. Ausgabeknopf fiir Dampf/HeiBwasser

B11. Kontrolllampe «& : kein Wasser oder Wassertank nicht
eingesetzt

B12. Kontrolllampe =) Kaffeesatzbehalter voll oder Kaffee-
satzbehlter nicht eingesetzt

B13. Kontrolllampe A\ : allgemeiner Alarm

B14. Taste @/l : Auswahl Spiilvorgang oder Entkalkung

B15. Kontrolllampe Entkalkung

B16.Taste ECO Auswahl Energiesparmodus aktiviert oder
deaktiviert

B17. Kontrolllampe Energiesparmodus

2.3 Beschreibung der Bedienblende
(Seite 3-()

(1. Reaktionsstreifen

Q2. Messldffel fiir vorgemahlenen Kaffee

(3. Entkalker

3. ERSTEINBETRIEBNAHME DES GERATES

Hinweis:
Beim ersten Gebrauch alle abnehmbaren Zubehdrteile, die
dazu bestimmt sind, mit Wasser oder Milch in Beriihrung zu
kommen, mit heiBem Wasser abspiilen.
Bevor die Kaffeemaschine in den Handel kommt, wird das
Mahlwerk zur Justierung eingemahlen. Daher konnen sich
Reste von Kaffeepulver daran befinden. Das Einmahlen be-
legt die duBerste Sorgfalt, die wir auf das Produkt legen.
Wir empfehlen Ihnen, die Wasserharte so bald wie mdglich
je nach individuellem Bedarf einzustellen, indem Sie, wie
in Kapitel, 14. Programmierung der Wasserhdrte” beschrie-
ben, vorgehen.




1.

Den Wassertank (A12) entnehmen, bis zur Markierungs-
linie MAX mit frischem Wasser fiillen und dann wieder
einsetzen (Abb. 1).

2.

Den Milchaufschdumer (A10) nach auBen drehen und
einen Behdlter mit einem Mindestfassungsvermdgen von
100 ml darunter stellen (Abb. 2).

Das Gerdt an das Stromnetz anschlieBen und den Haupt-
schalter (A2) an der Riickseite des Gerates auf Pos. I stellen
(Abb. 3).

Die Kontrolllampen $2 (B2), S22 S (B4), @) (B6)
blinken gleichzeitig.

Den Ausgabeknopf fiir Dampf (B10) nach links bis zum An-
schlag auf Pos. I drehen (Abb. 4): aus dem Milchaufschéu-
mer flieBt Wasser (es ist normal, dass die Kaffeemaschine
laut wird).

6. Abwarten, bis die HeiBwasserausgabe automatisch abge-
brochen wird: die Kontrolllampen &2, S22,
blinken und zeigen damit an, dass der Dampf geschlossen
werden muss, indem der Ausgabeknopf fiir Dampf auf Pos.
0 gedreht wird.

7. Den Ausgabeknopf fiir Dampf auf Pos. 0 drehen: die Kaffe-
emaschine schaltet sich automatisch aus.

Fiir den Gebrauch der Maschine, die Maschine einschalten.

Hinweis:

Beim ersten Gebrauch miissen 4-5 Kaffees oder 4-5 Cappuccinos

zubereitet werden, bevor die Kaffeemaschine ein zufriedenstel-

lendes Ergebnis liefert.

4. EINSCHALTEN DES GERATS

Hinweis:

Vor dem Einschalten des Gerdtes sicherstellen, dass der Haupt-
schalter (A2) an der Riickseite des Gerates auf Pos. I steht (Abb.
3).

Vergewissern Sie sich, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf (B10)
auf Pos. 0 steht.

Bei jedem Einschalten des Gerates wird ein automatischer Vor-
heiz- und Spiilvorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen
werden kann. Das Gerdt ist erst nach erfolgter Durchfiihrung
dieses Zyklus betriebsbereit.

Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeausl&ufen (A18)
etwas HeiBwasser aus, das in der darunter liegenden Abtropf-
schale (A15) gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

+ Zum Einschalten des Gerdtes die Taste Q) (B1) (Abb. 5)
driicken: die Kontrolllampen S (B2) und &2 T (B4)
blinken solange, wie das Gerdt den automatischen Heiz-
und Spiilvorgang durchfiihrt: Auf diese Weise wird nicht
nur der Kessel beheizt, sondern das Gerit leitet auch Heil3-
wasser in die Innenleitungen, um auch diese zu erwarmen.
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Das Gerat ist aufgeheizt, wenn die Kontrolllampen dyund &

& permanent leuchten.

5. AUSSCHALTEN DES GERATS

Beijedem Ausschalten des Gerdtes wird ein automatischer Spiil-
vorgang durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden kann.
Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den Kaffeeausldufen (A18)
etwas HeiBwasser aus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit
Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

Zum Ausschalten des Gerdtes die Taste Ll) (Abb. 4) driicken.
Das Gerdt fiihrt den Spiilvorgang durch und schaltet sich dann
aus.

Hinweis:

Wenn das Gerat fiir ldngere Zeit nicht benutzt wird, muss auch
der Hauptschalter (A2) auf Position 0 gedriickt werden (Abb. 6).

Achtung!

Um Schaden am Gerdt zu vermeiden, den Hauptschalter auf
Abb.6 nicht auf Pos. 0 driicken, wenn das Gerdt eingeschaltet
ist.

6. AUTO-ABSCHALTUNG

Diese Zeitspanne kann geandert werden, und zwar so, dass sich
das Gerat nach 15 oder 30 Minuten bzw. nach 1, 2 oder 3 Stun-
den Nichtgebrauch abschaltet.

1. Bei ausgeschalteter Kaffeemaschine und Hauptschalter
(A2) auf Pos. I (Abb. 3) die Taste ECO (B16) driicken und
bis zum Einschalten der Kontrolllampen im unteren Teil
der Bedienblende gedriickt halten (siehe Abbildung nach
Punkt 2).

2. Dasgewiinschte Zeitintervall auswahlen (15 oder 30 Minu-
ten oder nach 1, 2 oder 3 Stunden), indem die Taste
(B7) gedriickt wird; (siehe Zuordnung Kontrolllampe/Zeit
in der nachfolgenden Tabelle).

15min  30min 1h 2h
© © © O O
S w A BHE o

beschrieben vorgehen.
3. Zur Bestdtigung der Auswahl die Taste ECO driicken: Die
Auto-Abschaltung ist damit neu programmiert.
Hinweis:
Um das Gerét vollkommen aufer Spannung zu setzen, den auf
der Riickseite des Gerates angebrachten Hauptschalter auf Posi-
tion 0 driicken (Abb. 6).

7. EINSTELLUNG DER TEMPERATUR
Zur Anderung der Wassertemperatur, mit der die Kaffeeausgabe
erfolgt, bitte wie folgt vorgehen:

1. Bei ausgeschalteter Kaffeemaschine und Hauptschalter
(A2) auf Pos. I (Abb. 3) die Taste S (B2) driicken und bis
zum Einschalten der Kontrolllampen an der Bedienblende
gedriickt halten;

2. DieTaste P S (B4) driicken, bis die gewiinschte Tem-
peratur gewahlt ist:
NIEDRIG

HOCH

3. DieTaste S driicken, um die Auswahl zu bestatigen; die
Kontrolllampen schalten sich aus.

8. ENERGIESPARMODUS

Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus aktiviert oder
deaktiviert werden. Wenn die Funktion aktiv ist, wird gemdR
den geltenden europdischen Vorschriften ein geringerer Ener-
gieverbrauch garantiert.

Der Energiesparmodus ist aktiv, wenn die Kontrolllampe ECO
(B17) eingeschaltet ist.




Zur Aktivierung oder Deaktivierung der Funktion die Taste ECO
(B16) driicken.

Hinweis:

Im Energiesparmodus kdnnen bis zur Ausgabe des ersten Kaf-
fees einige Sekunden Wartezeit erforderlich sein, da die Kaffe-
emaschine mehr Zeit zum Aufheizen bendtigt.

9. ZUBEREITUNG VON KAFFEE

9.1 Auswahl der Kaffeestarke

Den Drehknopf zur Auswahl der Kaffeestérke (B9) regeln, um
die gewiinschte Stérke einzustellen: je weiter Sie nach rechts
drehen, desto hdher ist die Kaffeebohnenmenge, die von der
Kaffeemaschine gemahlen wird; demzufolge wird auch das Kaf-
feearoma starker ausfallen.

MIN

Hinweis:

«  Beim ersten Gebrauch der Kaffeemaschine bereiten Sie
versuchsweise mehrere verschiedene Kaffees zu, um die
fiir Sie richtige Position des Drehknopfs herauszufinden.
Achten Sie darauf, nicht zu weit nach rechts zu drehen, da
sonst das Risiko besteht, dass die Kaffeeausgabe zu lang-
sam erfolgt (trépfchenweise), vor allem bei dem Bezug
von zwei Tassen Kaffee.

9.2 Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse
Den Drehknopf zur Auswahl der Kaffeemenge (B8) regeln, um
die gewiinschte Menge einzustellen:

4
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Je weiter Sie nach rechts drehen, desto langer ist der Kaffee.
Hinweis:

Beim ersten Gebrauch der Kaffeemaschine bereiten Sie ver-
suchsweise mehrere verschiedene Kaffees zu, um die fiir Sie
richtige Position des Wahlschalters herauszufinden.

9.3 Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werksseitig fiir eine korrekte Kaffee-
ausgabe voreingestellt wurde, brauchen Sie dieses, zumindest
anfangs, nicht einzustellen.

Sollte der Kaffee nach den ersten Kaffeezubereitungen dennoch
zu diinn und mit wenig Crema oder zu langsam (trépfchenwei-
se) ausgegeben werden, muss dies mit dem Drehknopf zur Ein-
stellung des Mahlgrads korrigiert werden (A1) (Abb. 7).

Hinweis:

Der Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads darf nur bei lau-
fendem Mahlwerk verstellt werden.

Wenn die Kaffeeausgabe zu langsam
oder gar nicht erfolgt, um eine Positi-
on nach rechts zur Nummer 7 drehen.
Um hingegen einen starkeren Kaffee
mit besserer Crema zu erhalten, um
eine Position nach links zur Nummer
1 drehen (nicht mehr als eine Position
auf einmal, ansonsten kann der Kaffee danach tropfchenweise
austreten). Die Wirkung dieser Korrektur bemerken Sie erst
nach der Ausgabe von mindestens 2 Kaffees nacheinander. Soll-
te nach dieser Einstellung das gewiinschte Ergebnis nicht erzielt
worden sein, muss die Korrektur durch Drehen des Knopfs um
eine weitere Position wiederholt werden.

9.4 Empfehlungen fiir einen heiBeren Kaffee

Fiir einen heiBeren Kaffee empfehlen wir:

« vor der Ausgabe einen Spiilvorgang durchzufiihren, indem
die Taste @/F (B14) gedriickt wird: aus dem Kaffeeaus-
lauf tritt HeiBwasser aus, das den internen Kreislauf der
Kaffeemaschine aufheizt, wodurch der ausgegebene Kaf-
fee heiBer ist;
die Tassen durch Ausspiilen mit heiBem Wasser vorzuwar-
men (und zwar mit der Funktion HeiBwasser -, 11. Zube-
reitung von HeiBwasser”).

9.5 Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen
Achtung!

Verwenden Sie keine karamellisierten oder kandierten Kaffee-
bohnen, da sie am Mahlwerk ankleben und es beschadigen
kdnnen.



1. Geben Sie die Kaffeebohnen in den Kaffeebohnenbehalter
(A3) (Abb. 8).

2. Stellen Sie unter die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A18):
- TTasse, wenn Sie 1 Kaffee mochten (Abb. 9);
- 2Tassen, wenn Sie 2 Kaffees mochten.

3. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er sich so nah wie
maglich an der Tasse befindet: so erhalten Sie eine bessere
Crema (Abb. 10).

4. Die Taste fiir die gewiinschte Ausgabe driicken (1 Tasse
2 (B3) oder 2Tassen S T (B5), Abb. 11 und 12).

5. Die Zubereitung beginnt und die Kontrolllampe S (B2)
oder < 7 (B4) bleibt wéhrend der gesamten Ausga-
be eingeschaltet.

Hinweis:

Wahrend der Kaffeezubereitung kann die Ausgabe jeder-
zeit abgebrochen werden, indem eine der Ausgabetasten
( S oder P S2) gedriickt wird.

Wenn Sie nach abgeschlossener Kaffeeausgabe mehr Kaf-
fee in der Tasse mochten, einfach eine der Tasten fiir die
Kaffeeausgabe ( &P oder T2 CP) gedriickt halten
(innerhalb von 3 Sekunden).

Nach erfolgter Zubereitung ist das Gerat fiir einen neuen Ge-

brauch bereit.

Hinweis:

Fiir einen heiBBeren Kaffee wird auf den Abschnitt,,9.4 Empfeh-

lungen fiir einen heiBeren Kaffee” verwiesen.

Achtung!

« Wenn der Kaffee tropfchenweise, zu schnell mit wenig
(rema oder zu kalt herausléuft, lesen Sie bitte die in Kapi-
tel, 18. Problemldsung” angegebenen Ratschldge.
Wahrend des Gebrauchs kénnen sich an der Bedienblen-
de Kontrolllampen einschalten, deren Bedeutung im Ab-
schnitt,17. Bedeutung der Alarmlampen” beschrieben ist.

9.6 Zubereitung von Kaffee mit
vorgemahlenem Kaffee
Achtung!
- Das vorgemahlene Kaffeepulver niemals in die ausge-
schaltete Kaffeemaschine fiillen, um zu vermeiden, dass es
sich im Innern der Maschine ausbreitet und die Maschine
verschmutzt. In diesem Fall konnte die Kaffeemaschine
beschddigt werden.
Niemals mehr als 1 gestrichenen
Messloffel (C2) einfiillen, da das
Maschineninnere sonst verschmut-
zen oder der Einfiillschacht verstop-
fen konnte.
Hinweis:
Bei der Verwendung von vorgemahlenem Kaffee kann jeweils
nur eine Tasse Kaffee zubereitet werden.

1. Den Drehknopf zur Auswahl der Kaffeestarke (B9) bis zum
Anschlag nach links auf Position @&— drehen.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Einfiillschacht nicht ver-
stopft ist; dann einen gestrichenen Messldffel vorgemah-
lenen Kaffee einfiillen (Abb. 13).



3. Positionieren Sie eine Tasse unter den Ausgiissen des Kaf-
feeauslaufs (A18).

4. Driicken Sie die Taste fiir die Ausgabe von 1Tasse T2 (B3)
(Abb. 11).

5. Die Zubereitung beginnt und kann jederzeit abgebrochen
werden, indem eine der beiden Ausgabetasten ( 2 oder
P X7 (B5)) gedriickt wird.

Zur Deaktivierung der Funktion vorgemahlenes Kaffeepulver

den Drehknopf auf eine der anderen Positionen drehen.

Hinweis:

Von der Funktion Energiesparmodus bis zur Ausgabe des ersten

Kaffees konnen einige Minuten Wartezeit auftreten.

10. ZUBEREITUNG VON CAPPUCCINO

Achtung! Verbriihungsgefahr

Wahrend dieser Zubereitungen tritt Dampf aus: achten Sie dar-

auf, sich nicht zu verbriihen.

1. Fiir einen Cappuccino den Kaffee in einer groBen Tasse
zubereiten;

2. Ein GefdR mit ca. 100 g Milch pro Cappuccino, der zuberei-
tet werden soll, befiillen. Bei der Wahl der GroBe des Be-
halters ist zu beriicksichtigen, dass sich das Milchvolumen
verdoppelt bzw. verdreifacht.

Hinweis:
Um einen tippigeren Schaum mit mehr Konsistenz zu erhalten,
verwenden Sie ganz oder teilweise entrahmte Milch mit Kiihl-
schranktemperatur (etwa 5°C). Um zu vermeiden, dass wenig
aufgeschdumte Mich oder Schaum mit groBen Blasen erzielt
wird, den Milchaufschaumer immer, wie in Abschnitt,10.1 Rei-
nigung des Milchaufschdumers nach dem Gebrauch” beschrie-
ben, reinigen.

3. Die Taste{'b (B7) driicken: die entsprechende Kont-
rolllampe (B6) blinkt und zeigt an, dass die Maschine sich
aufheizt;

4. Den Milchaufschdumer (A10) nach auBen drehen und in
den Milchbehalter eintauchen (Abb. 14);

14

5. Sobald die Kontrolllampe cﬂb nicht mehr blinkt, sondern
permanent leuchtet, den Ausgabeknopf fiir Dampf (B10)
auf Pos. I drehen. Aus dem Milchaufschdumer entweicht
Dampf, der der Milch ein cremiges Aussehen verleiht und
ihrVolumen erhoht;

6. Um einen cremigeren Milchschaum zu erzielen, den Be-
halter mit langsamen Bewegungen von unten nach oben
drehen. (Es wird empfohlen, nicht langer als 3 Minuten
lang Dampf abzugeben);

7. Wenn der gewiinschte Schaum erzielt ist, die Dampfaus-
gabe abbrechen, indem der Ausgabeknopf fiir Dampf wie-
der auf Position 0 gestellt wird.

Achtung! Verbriihungsgefahr

Um Verbriihungen durch heie Milchspritzer zu vermeiden, den

Ausgabeknopf fiir Dampf immer auf O drehen, bevor der Behal-

ter mit der aufgeschdumten Milch entnommen wird.

8. Den Milchschaum dem vorher zubereiteten Kaffee hinzu-
geben. Der Cappuccino ist fertig: nach Belieben zuckern,
und wenn Sie wiinschen, den Schaum mit etwas Kakao-
pulver bestreuen.

Hinweis:

« Sofort nach der Cappuccino-Zubereitung und erfolgter De-

aktivierung der Funktion Dampf durch Driicken der Dampf-
taste hat die Kaffeemaschine, falls fiir eine erneute
Kaffeezubereitung die Taste S (B3) oder S22
(B5) gedriickt wird, eine zu hohe Temperatur, um den Kaf-
fee zuzubereiten (die Kontrolllampen S und S22 CF
blinken, was bedeutet, dass die Temperatur nicht geeignet
ist): esist notwendig, etwa zehn Minuten zu warten, damit
die Kaffeemaschine etwas abkiihlt.
Um eine schnellere Abkiihlung zu erreichen, nach der
Deaktivierung der Dampffunktion den Ausgabeknopf fiir
Dampf 6ffnen und Wasser aus dem Milchaufschdumer in
einen Behélter flieBen lassen, bis die Kontrolllampen 2
und S 2 nicht mehr blinken.



Verbrennungsgefahr!
Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriih-
rung kommen.

10.1 Reinigung des Milchaufschdaumers nach dem
Gebrauch

Den Milchaufschdumer (A10) nach jedem Gebrauch reinigen,

um zu vermeiden, dass sich Milchriickstande ablagern oder Ver-

stopfungen auftreten.

Achtung! Verbrennungsgefahr!

Wahrend der Reinigung tritt ein wenig heiles Wasser aus dem

Milchaufschaumer aus. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit

Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

1. Lassen Sie fiir einige Sekunden etwas Wasser herauslau-
fen, indem Sie den Ausgabeknopf fiir Dampf (B10) auf Po-
sition | drehen. Dann den Ausgabeknopf fiir Dampf wieder
auf 0 stellen, um die HeiBwasserausgabe abzubrechen.

2. Einige Minuten abwarten, damit der Milchaufschaumer
abkiihlt. Dann mit einer Hand den kleinen Griff am Rohr
des Milchaufschaumers festhalten, mit der anderen nach
links drehen (Abb. 15) und den Milchaufschdumer nach
unten herausziehen (Abb. 16).

5

16

3. Reinigen Sie die Teile des Milchaufschdumers sorgféltig
mit einem Schwamm und lauwarmem Wasser.

4. Kontrollieren Sie, dass die durch die Pfeile in Abb. 17 ange-
zeigten Locher nicht verstopft sind. Erforderlichenfalls mit
einer Nadel aufstechen und saubern.

n
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5. Reinigen Sie die Teile des Milchaufschdumers sorgfiltig
mit einem Schwamm und lauwarmem Wasser.

6. Die Diise (A11) wieder einsetzen und den Milchaufschau-
mer wieder auf die Diise stecken, indem er gedreht und
gleichzeitig bis zum Einrasten nach oben gedriickt wird.

11. ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

Achtung! Verbrennungsgefahr!

Lassen Sie die Kaffeemaschine bei der HeiBwasserausgabe nicht
unbeaufsichtigt. Wie unten beschrieben die Heiwasserabgabe
abbrechen, wenn die Tasse voll ist. Der Milchaufschdumer er-
hitzt sich wahrend der Ausgabe und darf deshalb nur am Griff
angefasst werden.

1. Positionieren Sie einen Behalter unter dem Milchaufschau-
mer (A10) (so nah wie mdglich, um Spritzer zu vermeiden).

2. Kontrollieren Sie, dass die Kontrolllampen <2 (B3) oder
2 CP (B5) permanent eingeschaltet sind.

3. Drehen Sie den Ausgabeknopf fiir Dampf (B10) um eine
halbe Umdrehung nach links bis zum Anschlag: die Aus-
gabe beginnt.

4. Um sie zu unterbrechen, den Dampfregler wieder auf Po-
sition O stellen.

Hinweis:

Wenn der ,Energiesparmodus” aktiviert ist, kann die
Ausgabe von HeiBwasser einige Sekunden Wartezeit
erfordern.

Wenn Sie gleich nach der Zubereitung von HeiBwasser
Dampf ausgeben mdchten, wird empfohlen, den Ausga-
beknopf fiir Dampf fiir einige Sekunden zu 6ffnen, um die
Wasserleitungen zu leeren.

12. REINIGUNG

12.1 Reinigung der Kaffeemaschine
Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelmaBig gerei-
nigt werden:

- interner Kreislauf der Kaffeemaschine,




- Kaffeesatzbehalter (A17),

- Abtropfschale (A15),

- Wassertank (A12),

- Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A18),

- Kaffeepulvereinfiillschacht (A8),

- das Maschineninnere, das nach Offnen der Service-
klappe der Briihgruppe zuganglich ist (A16),

- Briihgruppe (A20).

Achtung!

+ Verwenden Sie zur Reinigung der Kaffeemaschine keine
Ldsungs- und Scheuermittel oder Alkohol. Mit den Voll-
automaten von De’Longhi bendtigen Sie fiir die Reinigung
der Kaffeemaschine keine chemischen Zusatzstoffe. Der
von De’Longhi empfohlene Entkalker besteht aus natiirli-
chen Stoffen und ist vollsténdig biologisch abbaubar.
Keiner der Bestandteile der Kaffeemaschine darf im Ge-
schirrspiiler gereinigt werden.

« Verwenden Sie zum Entfernen von Verkrustungen oder
Kaffeeablagerungen keine Metallgegenstande, weil
sie Oberflachen aus Metall oder Kunststoff verkratzen
konnten.

12.2 Reinigung des internen Kreislaufs der
Kaffeemaschine

Bei Nichtgebrauch von mehr als 3-4 Tagen wird dringend emp-

fohlen, die Maschine vor dem Gebrauch einzuschalten und

- 2oder3 Spiilvorgange durchzufiihren, indem % (814)
gedriickt wird;

- fiir einige Sekunden HeiBwasser auszugeben (Kapitel ,11.
Zubereitung von HeiBwasser”).

Hinweis:

Es ist normal, dass sich nach Durchfiihrung dieser Reinigung

Wasser im Kaffeesatzbehélter (A17) befindet.

12.3 Reinigung des Kaffeesatzbehilters

Bei Blinken der Kontrolllampe l:_:J (B12) muss der Kaffeesatz-

behdlter (A17) geleert werden. Solange der Kaffeesatzhehélter

nicht gereinigt wird, blinkt die Kontrolllampe weiterhin auf, und

die Kaffeemaschine kann keinen Kaffee zubereiten.

Zur Durchfiihrung der Reinigung (bei eingeschalteter Maschine):

- Die Serviceklappe (A16) auf der Vorderseite dffnen, dann
die Abtropfschale (A15) (Abb. 18) entnehmen, leeren und

reinigen.

Den Kaffeesatzbehdlter (A17) leeren und sorgfaltig reini-
gen, wobei darauf zu achten ist, dass alle sich am Boden
angesammelten Riicksténde entfernt werden.
Achtung!
Beim Herausnehmen der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbe-
hélter immer geleert werden, auch wenn er nur wenig gefiillt
ist.
Wird dieser Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen der Kaffee-
satzbehalter zu sehr fiillt und die Kaffeemaschine verstopft.

12.4 Reinigung der Abtropfschale

Achtung!

Wenn die Abtropfschale (A15) nicht regelmédBig geleert wird,
kann das Wasser iiber ihren Rand heraustreten und in das Innere
oder an der Seite der Kaffeemaschine eindringen. Dadurch kdn-
nen die Kaffeemaschine, die Abstellflache oder der umliegende
Bereich beschadigt werden.

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer (rot geférbt) zur
Anzeige des Wasserstandes ausgestattet (Abb. 19).

=
e

~—

19

Die Abtropfschale leeren und reinigen, bevor diese Anzeige aus

dem Tassenrost (A14) hervortritt.

Um die Abtropfschale zu entnehmen:

1. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehdlter entnehmen
(A17) (Abb. 18);




2. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter leeren und
reinigen;

3. Die Abtropfschale, zusammen mit dem Kaffeesatzbehélter,
wieder einsetzen;

12.5 Reinigung des Innenraums der
Kaffeemaschine

Stromschlaggefahr!

Vor jeder Reinigung der Teile im Gerdteinneren muss die Kaffee-

maschine ausgeschaltet (siehe 5. Ausschalten des Gerats”) und

vom Stromnetz getrennt werden. Das Gerat niemals ins Wasser
tauchen.

1. Kontrollieren Sie regelmdBig (etwa einmal im Monat),
dass das Gerdteinnere (nach Herausnehmen der Abtropf-
schale zugdnglich) nicht verschmutzt ist. Gegebenenfalls
die Kaffeeablagerungen mit einem Schwamm entfernen.

2. Alle Riickstande mit einem Staubsauger aufsaugen (Abb.
20).

12.6 Reinigung des Wassertanks

1. Den Wassertank (A12) regelméRig (etwa einmal im Monat
und nach jedem Auswechseln des Wasserfilters (falls vor-
gesehen) mit einem weichen Tuch und etwas mildem Rei-
nigungsmittel reinigen.

2. Den Wassertank mit frischem Wasser fiillen und wieder
einsetzen.

12.7 Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs
1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs (A18) mit einem
Schwamm oder einem Tuch reinigen (Abb. 21).
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2. Kontrollieren Sie, dass die Locher des Kaffeeauslaufs nicht
verstopft sind. Entfernen Sie erforderlichenfalls die Kaffee-
ablagerungen mit einem Zahnstocher (Abb. 22).

12.8 Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts
Kontrollieren Sie regelmaRig (etwa einmal im Monat), dass der
Kaffeepulvereinfiillschacht (A8) nicht verstopft ist. Falls not-
wendig, die Kaffeeriickstdnde mit einem Pinsel entfernen.

12.9 Reinigung der Briihgruppe

Die Briihgruppe (A20) muss mindestens ein Mal im Monat ge-
reinigt werden.

Achtung!

Die Briihgruppe darf nicht bei eingeschalteter Kaffeemaschine
herausgenommen werden.

1. Stellen Sie sicher, dass die Maschine sich korrekt ausge-
schaltet hat (siehe Kapitel 5. Ausschalten des Gerdts”.

2. Die Serviceklappe (A16) 6ffnen.

3. Die Abtropfschale (A15) und den Kaffeesatzbehalter (A17)
entnehmen (Abb. 18).

4. Die beiden roten Entriegelungstasten nach innen driicken
und gleichzeitig die Briihgruppe nach auBen herausziehen
(Abb. 23).

Achtung!
NUR MIT WASSER AUSSPULEN



KEINE REINIGUNGSMITTEL - KEINEN GESCHIRRSPULER
VERWENDEN

Die Briihgruppe ohne Reinigungsmittel séubern, da diese Be-
schadigungen verursachen kdnnten.

5. Die Briihgruppe etwa fiinf Minuten lang in Wasser eintau-
chen und danach unter dem Wasserhahn abspiilen.

6. Nach der Reinigung die Briihgruppe wieder in die Halte-
rung auf dem unteren Stift einsetzen (Abb. 24); dann auf
den Text PUSH driicken, bis beim Einrasten ein Klicken zu
horen ist.

Hinweis!
Sollte die Briihgruppe schwer ein-
o 0N . R
. setzhar sein, muss diese (vor dem
= 27 Einsetzen) durch Driicken der bei-

> den Hebel, wie auf der Abbildung
gezeigt, in die richtige GroRe ge-

bracht werden.

7. Nach dem Einsetzen ist sicherzustellen, dass die beiden
roten Tasten eingerastet sind und nach auBen ragen (Abb.
25).
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8. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehilter wieder
einsetzen.
9. Die Serviceklappe schlieBen.

13. ENTKALKUNG

Die Kaffeemaschine muss entkalkt werden, wenn an der Bedi-

enblende die Kontrolllampe @/f aufblinkt.

Vorsicht!
Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung
und die Angaben auf dem Etikett des Entkalkers durch, die
sich auf der Packung des Entkalkers befinden.
Verwenden Sie ausschlieBlich Entkalker von De’Longhi.
Die Verwendung von ungeeigneten Entkalkern sowie die
nicht regelmaBig durchgefiihrte Entkalkung kdnnen zum
Auftreten vom Defekten fiihren, die nicht durch die Her-
stellergarantie abgedeckt sind.
Der Entkalker kann empfindliche Oberflachen beschadi-
gen. Wenn das Produkt versehentlich verschiittet wird,
sofort trocknen.

Zur Durchfiihrung der Entkalkung

Entkalker Entkalker De’Longhi

Behalter Empfohlenes Fassungsvermagen: 1,7
Zeit ~45min

1. Die Kaffeemaschine einschalten und warten, bis sie be-
triebshereit ist.

2. DenWassertank (A12) entleeren.

3. Den Entkalker (C3) (entspricht einer 100ml Packung) in
den Wassertank geben (Abb. 26), dann mit 11 Wasser auf-
fiillen (Abb. 27).

EcoDecalk

4. Unter dem Milchaufschdumer (A10) einen leeren Behalter
mit einem Mindestfassungsvermdgen von 1,7 | positionie-
ren (Abb. 28).



5. Warten, bis die Kontrolllampen &2 (B2) und £ T2
(B4) permanent leuchten.

Achtung! Verbrennungsgefahr!

Aus dem Milchaufschdumer flieBt heilBes, séurehaltiges Wasser.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Wasserspritzern in Beriih-

rung kommen.

6. Die Taste &@/§ (B14) driicken und mindestens 5 Sekun-
den gedriickt halten, um das Einfiillen der Entkalkungs-
|6sung zu bestdtigen und die Entkalkung zu starten. Die
Kontrolllampe im Inneren der Taste bleibt permanent ein-
geschaltet, wodurch der Start des Entkalkungsprogramms
angezeigt wird, und die Kontrolllampen 2, T2 P
und (B7) blinken gleichzeitig, wodurch angezeigt
wird, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf (B10) auf Position
| gedreht werden muss (es kann kein Kaffee ausgegeben
werden).

7. Den Ausgabeknopf fiir Dampf nach links auf Position I dre-
hen: die Entkalkungsldsung tritt aus dem Milchaufschau-
mer heraus und fiillt den darunter stehenden Behélter. Das
Entkalkungsprogramm fiihrt automatisch eine Reihe von
Spiilzyklen und Pausen durch, um die Kalkverkrustungen
in der Kaffeemaschine zu beseitigen.

Nach etwa 30 Minuten ist der Wassertank leer: Die Kontrolll-

ampe OQ (B11) schaltet sich ein und die Kontrolllampen S

, 2 2und {'}, wechseln sich ab; den Ausgabeknopf fiir

Dampf bis zum Anschlag nach rechts auf Position O drehen.

Das Gerét ist nun fiir einen Spiilvorgang mit frischem Wasser

bereit.

8. Das zur Aufnahme der Entkalkungsldsung benutzte Gefal
leeren und leer wieder unter dem Milchaufschdumer
positionieren.

9. Den Wassertank entnehmen, leeren, unter flieBendem
Wasser ausspiilen, mit sauberem Wasser fiillen und wieder
einsetzen; die Kontrolllampen &2, TP T2 und &
blinken gleichzeitig.

. Den Ausgabeknopf fiir Dampf um eine halbe Umdrehung
nach links auf Position | drehen. Aus dem Milchaufschdu-
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mer flieBt HeiBwasser. Sobald der Wassertank vollkom-
men leer ist, erlischt die Kontrolllampe @/J4, schaltet sich
die Kontrolllampe OQ ein und blinken die Kontrolllam-
pen 2, 252, b,

. Den Drehknopf auf Position 0 stellen, den Wassertank
erneut fiillen und die Maschine schaltet sich automatisch
aus.

Um das Gerat zu verwenden, muss es durch Driicken der Taste

L') eingeschaltet werden.

Hinweis!

Sollte der Entkalkungszyklus nicht korrekt zu Ende gefiihrt
werden (z.B. Stromausfall), wird empfohlen, den Zyklus zu
wiederholen.

14. PROGRAMMIERUNG DER WASSERHARTE

Die Kontrolllampe &/l (B15) schaltet sich nach einer vorein-
gestellten Betriebszeit ein, die von der Wasserhdrte abhangt.

Es ist mdglich die Kaffeemaschine je nach der in den verschiede-
nen Wohnregionen vorhandenen Wasserhérte zu programmie-
ren, sodass der Entkalkungsvorgang weniger haufig durchge-
fiihrt werden muss.

14.1 Messung der Wasserharte

1. Den mitgelieferten und der Bedienungsanleitung auf
Englisch beigefiigten Reaktionsstreifen ,TOTAL HARDNESS
TEST" (C1) aus seiner Packung nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang vollstandig in ein
Glas Wasser eintauchen.

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und leicht schiitteln.
Nach etwa einer Minute bilden sich, je nach der Wasser-
hdrte, 1, 2, 3 oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat
entspricht einer Stufe.

Stufe 1

- [T
swes = TR
swes = R

Stufe 2

14.2 Wasserharte einstellen

1. Vergewissern Sie sich, dass die Kaffeemaschine ausge-
schaltet ist (jedoch mit dem Hauptschalter auf Position |
an das Stromnetz angeschlossen ist);

2. Die Taste @/F (B14) driicken und mindestens 6 Se-
kunden lang gedriickt halten: die Kontrolllampen

) A B/ 611 612 B13)

(B14) schalten sich gleichzeitig ein;




3. Die Taste ECO (B16) driicken, um die tatsachliche Harte
einzustellen (die vom Reaktionsstreifen ermittelte Stufe).
Stufe Stufe Stufe Stufe
1 2 3 4

© © © Q)
L A BH

4. ZumVerlassen des Meniis die Taste &)/ driicken.
Nun ist die Kaffeemaschine gemdR der neuen Einstellung der

15. TECHNISCHE DATEN

SPANNUNG: .oovnevverrereirrnneens 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A
Leistungsaufnahme: 1450W
Druck: 1,5MPa (15 bar)
Fassungsvermdgen des Wassertanks: ..................erreeees 171
Male BxHXT: 280x364x400 mm
Kabellange: 1500 mm
Gewicht: 10,8 kg

Wasserharte programmiert.

16. BEDEUTUNG DER KONTROLLLAMPEN WAHREND DES NORMALEN BETRIEBS

KONTROLLLAMPEN

BESCHREIBUNG

BEDEUTUNG

Rsteress

Die Kontrolllampen blinken

Die Kaffeemaschine ist nicht zur Kaffeezubereitung
bereit (die Wassertemperatur hat noch nicht die
ideale Temperatur erreicht). Warten Sie, bis die Kon-
trollleuchten durchgehend leuchten, bevor Sie mit
der Kaffeezubereitung beginnen

=4 oo '

0]
0@

Die Kontrollleuchten sind durchge-
hend eingeschaltet

Die Kaffeemaschine hat die richtige Temperatur zur
Kaffeezubereitung erreicht.

OO0

Die Kontrolllampe ist permanent
eingeschaltet

Die Maschine gibt eine Tasse Kaffee aus

ODO®O

Die Kontrolllampe ist permanent
eingeschaltet

Die Maschine gibt zwei Tassen Kaffee aus

OOy

Die Dampfkontrolllampe blinkt

Die Kaffeemaschine heizt sich gerade auf die ideale
Temperatur zur Dampferzeugung auf. Abwarten, bis
die Kontrolllampe permanent leuchtet, bevor der
Ausgabeknopf fiir Dampf (B10) gedreht wird.

solefey

Die Dampfkontrollleuchte ist durch-
gehend eingeschaltet

Die Maschine ist fiir die Dampfausgabe bereit

[0}

OO0

Die  Kontrolllampen  blinken

abwechselnd

Das Gerét fiihrt die Ausschaltung durch (siehe Kapi-
tel, 5. Ausschalten des Geréts”)

sslejete;

Die Kontrolllampen blinken

Das Gerdt meldet, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf
auf Position | gedreht werden muss

Cé:p fj :<b

Die  Kontrolllampen  blinken

abwechselnd

Das Gerdt meldet, dass der Ausgabeknopf fiir Dampf
auf Position 0 gedreht werden muss

9




KONTROLLLAMPEN BESCHREIBUNG BEDEUTUNG
Die Kontrolllampe ist permanent | Die Maschine befindet sich im Energiesparmodus
®
o © @ ? Q Q eingeschaltet
..... N\ %) ECO
Die Kontrolllampe ist permanent | Das automatische Entkalkungsprogramm lduft
®
n © @ ? g O eingeschaltet
17. BEDEUTUNG DER ALARMLAMPEN
KONTROLLLAMPEN BESCHREIBUNG BEDEUTUNG ABHILFE
m ® 0 © O @ Die . Kontrolllam- | Das Wasser im Tank (A12) | Den Wassertank fiillen und/oder
LS =® A pe ist permanent | ist nicht ausreichend oder | richtig einsetzen, indem er fest

eingeschaltet

der Wassertank ist nicht
richtig eingesetzt

nach unten gedriickt wird, bis das
Einrasten zu vernehmen ist.

Der Wassertank ist ver-
schmutzt und/oder
verstopft

Den Wassertank ausspiilen oder
entkalken

Die
blinkt

Kontrolllampe

Der Mahlgrad ist zu fein,
sodass der Kaffee zu lang-
sam herausléuft

Die Kaffeeausgabe wiederholen
und den Drehknopf zur Einstellung
des Mahlgrads (Abb. 10) um eine
Position nach rechts zur Nummer
7 drehen, wéhrend das Mahlwerk
in Betrieb ist. Falls der Kaffee nach
2 Kaffeeausgaben immer noch
2u langsam herauslaufen sollte,
die Korrektur durch Drehen des
Drehknopfs zur Einstellung des
Mahlgrads um eine weitere Positi-
on wiederholen (siehe,,9.3 Einstel-
lung des Mahlwerks”).

Die Kaffeemaschine kann
keinen Kaffee zubereiten

Sollte das Problem weiterhin
bestehen, den Ausgabeknopf fiir
Dampf (B10) auf Position | dre-
hen und etwas Wasser aus dem
Milchaufschdaumer (A10) flieBen
lassen

9
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KONTROLLLAMPEN BESCHREIBUNG BEDEUTUNG ABHILFE
Die Kontrolllam- | Der  Kaffeesatzbehalter | Den Kaffeesatzbehélter und die
Bl ©3 C;J) @ O O pe ist permanent | (A17) ist voll oder wurde | Abtropfschale (A15) leeren und die

eingeschaltet

nicht eingesetzt

Reinigung durchfiihren, dann wie-
der einsetzen (Abb. 18). Wichtig:
beim Herausnehmen der Abtropf-
schale muss der Kaffeesatzhehl-
ter stets entleert werden, auch
wenn er nur wenig gefiillt ist. Wird
dieser Vorgang nicht durchgefiihrt,
kann es vorkommen, dass sich
bei den folgenden Kaffeezuberei-
tungen der Kaffeesatzbehilter zu
sehr fiillt und die Kaffeemaschine
verstopft.

o o Die  Kontrolllampe | Es wurde die Funktion | Das vorgemahlene Kaffeepulver in
)] g N O O blinkt ,vorgemahlener Kaffee" | den Einfiillschacht fiillen oder die
& gewdhlt, aber der | Funktion vorgemahlen abwahlen.
vorgemahlene Kaf-
fee wurde nicht in den
Schacht (A8) gefiillt
Es sind keine Kaffeeboh- | Den Kaffeebohnenbehélter (A3)
nen mehr im Behélter fiillen
Wenn das Mahlwerk sehr | Wenden Sie sich an eine
laut ist, hat ein Steinchen | Kundendienststelle
in den Kaffeebohnen das
Mahlwerk blockiert
G Die  Kontrolllampe | Zeigt an, dass die Kaffee- | Das im Abschnitt,,Entkalkung” be-
B © © O blinkt maschine entkalkt werden | schriebene Entkalkungsprogramm

muss

muss so schnell wie mdglich
durchgefiihrt werden

Es ist ein unnormales
Gerdusch zu verneh-
men und die Kont-
rolllampen  blinken
abwechselnd

Die Briiheinheit wurde
nach der Reinigung nicht
wieder eingesetzt.

Die Serviceklappe (A16) geschlos-
sen lassen und die Briihgruppe
(A20) nicht einsetzen. Die Tasten
2 (B3), S22 (BS) gleich-
zeitig driicken, bis sich die vier
Kontrolllampen ausschalten. Erst
nach Erldschen aller vier Kontrolll-
ampen konnen die Serviceklappe
gedffnet und die Briihgruppe ein-
gesetzt werden.

Die  Kontrolllampen
blinken abwechselnd

Die Kaffeemaschine wurde
gerade eingeschaltet, die
Briihgruppe (A20) ist nicht
richtig eingesetzt und die
Serviceklappe (A16) nicht
richtig geschlossen

An der Briihgruppe fest auf den
Text PUSH driicken, bis das Klicken
des Einrastens zu vernehmen ist.
Sicherstellen, dass die beiden
roten Tasten herausgeschnappt
sind. Die Serviceklappe schlieBen
und das Gerat einschalten

9




KONTROLLLAMPEN

BESCHREIBUNG

BEDEUTUNG

ABHILFE

.@?EOO

Die  Kontrolllampen
blinken

Der  Kaffeepulvereinfill-
schacht (A8) ist verstopft

Den Einfiillschacht mithilfe eines
Pinsels, wie im Abschnitt ,12.8
Reinigung des Kaffeepulvereinfiill-
schachts” beschrieben, leeren.

Die Kontrolllam- | Die Briihgruppe (A20) | Die Briihgruppe, wie im Abschnitt
[} @ 8 (Z O O pe ist permanent | wurde nach der Reinigung | ,12.9 Reinigung der Briihgruppe”
T eingeschaltet nicht wieder eingesetzt. | beschrieben, einsetzen.
Das Maschineninnere ist | Die Kaffeemaschine sorgfltig
sehr verschmutzt reinigen
Die  Kontrolllampe | Die Serviceklappe (A16) | Sollte sich die Serviceklappe nicht
o @ ° & O O blinkt ist offen schlieBen lassen, so vergewissern

Sie sich, dass die Briihgruppe (A20)
korrekt eingesetzt ist

Kontrolllampen

[0) >3 o Die
i @Qﬁ{} blinken abwechselnd

Die Kaffeemaschine
wurde mit gedffnetem
Ausgabeknopf fiir Dampf

eingeschaltet

Den Ausgabeknopf fiir Dampf nach
rechts bis zum Anschlag schlieBen.

18. PROBLEMLOSUNG

Nachstehend werden einige mdgliche Betriebsstorungen aufgelistet.

Wenn das Problem nicht auf die beschriebene Weise geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee ist nicht hei3

Die Tassen wurden nicht vorgewarmt.

Die Tassen durch Ausspiilen mit heiBem Wasser
vorwdrmen (z.B. unter Verwendung der Funktion
HeiBwasser).

Die Briihgruppe (A20) hat sich abgekiihlt, weil
nach der letzten Kaffeezubereitung zwei bis

drei Minuten vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die Briihgruppe durch
Driicken der Taste &/ (B14) vorheizen.

Der Kaffee ist diinn und
hat wenig Crema

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads (A1)
um eine Position nach links zur Nummer 1 dre-
hen, wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist (Abb.
7). Jeweils nur um eine Position verstellen, bis die
Ausgabe zufriedenstellend ist. Die Wirkung ist erst
nach zwei Kaffeeausgaben sichtbar (siehe 9.3 Ein-
stellung des Mahlwerks”).

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Kaffee fiir Espressomaschinen verwenden.

Der Kaffee lduft
zu langsam oder
tropfchenweise heraus

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads um
eine Position nach rechts zur Nummer 7 drehen,
wahrend das Mahlwerk in Betrieb ist (Abb. 7).
Jeweils nur um eine Position verstellen, bis die
Ausgabe zufriedenstellend ist. Die Wirkung ist erst
nach zwei Kaffeeausgaben sichtbar (siehe 9.3 Ein-
stellung des Mahlwerks”).
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee lauft nicht

Die Ausgiisse sind verstopft.

Die Ausgiisse mit einem Zahnstocher reinigen.

aus einem oder beiden
Ausgiissen des Kaffeeaus-
laufs (A18)
Der Kaffee tritt nicht Die Offnungen des Kaffeeauslaufs sind mitan- | Die Ausliufe mit einem Zahnstocher, einem
aus den Ausgissen des getrocknetem Kaffee verstopft. Schwamm oder einer Kiichenbiirste mit harten
Kaffeeauslaufs (A18), Borsten saubern.
sond.ern entlang der Der Kaffeekanal (A19) innerhalb der Service- | Den Kaffeekanal sorgfaltig reinigen, insbesondere
aerwceklappe (A16) klappe ist blockiert. an den Scharnieren.

eraus

Die aufgeschdumte Milch
hat groB3e Blasen

Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht
teilentrahmt.

Vorzugsweise sollte vollentrahmte bzw. teilen-
trahmte Milch mit KiihIschranktemperatur (etwa
5°C) verwendet werden. Sollte das Resultat den-
noch nicht zufriedenstellend sein, versuchen Sie es
mit einer anderen Milchmarke.

Die Milch ist nicht

Der Milchaufschaumer (A10) ist verschmutzt.

Wie im Abschnitt ,10.1 Reinigung des Milchauf-

aufgeschaumt schdumers nach dem Gebrauch” beschrieben, die
Reinigung durchfiihren.

Die Dampfausgabe Eine Sicherheitsvorrichtung unterbricht die | Abwarten, dann die Dampffunktion erneut

bricht ab Dampfabgabe nach 3 Minuten. aktivieren.

Das Gerdt schaltet sich
nicht ein

Der Netzstecker ist nicht an die Steckdose
angeschlossen.

Den Netzstecker an die Steckdose anschlieBen.

Der Hauptschalter (A2) ist nicht eingeschaltet.

Den Hauptschalter auf Position | driicken (Abb. 3).

Wenn der Ausgabeknopf
fiir Dampf/HeiBwas-
ser (B10) auf Position |
gedreht wird, tritt kein
Dampf/HeiBwasser  aus
dem Milchaufschdumer

Die Locher des Milchaufschaumers (A10) und/
oder der Dampfdiise (A11) sind verstopft.

Die Reinigung des Milchaufschdumers, wie im Ab-
schnitt ,10.1 Reinigung des Milchaufschaumers
nach dem Gebrauch” beschrieben, durchfiihren.

Die Briihgruppe (A20)
kann nicht entnommen
werden, um die Reini-
gung durchzufiihren

Die Kaffeemaschine ist eingeschaltet oder
hat die Ausschaltung nicht vollstandig
durchgefiihrt.

Die Briihgruppe kann nur entnommen werden,
wenn die Kaffeemaschine sich korrekt ausge-
schaltet hat (siehe Abschnitt ,5. Ausschalten des
Gerdts”).

20













Register Now

www.delonghi.com/register

De'Longhi Appliances via Seitz, 47 31100 Treviso Italia www.delonghi.com

5713225391_02_0221




	Pagina vuota
	Pagina vuota
	Pagina vuota

